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Jeremiah 25:18

Hebrew

אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאֶת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a
marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ם֙ וְאֶת ִ֨ ים ( יְרוּשָׁלַ א אֱהִ֑ -pluginבָּרָ֣
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a
marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ה וְאֶת י יְהוּדָ֔ ים ( עָרֵ֣ א אֱהִ֑ -pluginבָּרָ֣
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a
marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by יהָ אֶת ים ( מְלָכֶ֖ א אֱהִ֑ -pluginבָּרָ֣
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a
marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ם ת אֹתָ֜ יהָ לָתֵ֨ ים ( שָׂרֶ֑ א אֱהִ֑ -pluginבָּרָ֣
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigאֵת

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a
marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ה וְלִקְלָלָ֖ה ה לִשְׁרֵ קָ֥ ה לְשַׁמָּ֛ ים ( לְחָרְבָּ֧ א אֱהִ֑ בָּרָ֣
ה כַּיּ֥וֹם הַזֶּֽ

ESV Jerusalem and the cities of Judah, its kings and officials, to make them a desolation and a
waste, a hissing and a curse, as at this day;

NIV Jerusalem and the towns of Judah, its kings and officials, to make them a ruin and an object
of horror and scorn and cursing, as they are today;

NLT
I went to Jerusalem and the other towns of Judah, and their kings and officials drank from the
cup. From that day until this, they have been a desolate ruin, an object of horror, contempt,
and cursing.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” θήσω τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article θρόνον μου ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. Αιλαμ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” ἐξαποστελῶ ἐκεῖθεν βασιλέα καὶplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently
translated as “and” μεγιστᾶνας

KJV To wit, Jerusalem, and the cities of Judah, and the kings thereof, and the princes thereof, to
make them a desolation, an astonishment, an hissing, and a curse; as it is this day;
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